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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. kovo 27 d.

i$ dalies keiiantis Tarybos sprendimo 79/542/EEB Il prieda dél Argentinos skirstymo j regionus ir
sertifikaty pavyzdZiy, susijusiy su SvieZios galvijienos importu i§ Brazilijos

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 896)
(Tekstas svarbus EEE)

(2006/259/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatancia gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias Zmonéms skirty gyvininés kilmés produkty gamyba,
perdirbimg, paskirstyma ir importg ('), ypa¢ i jos 8 straipsnio
1 ir 4 dalis ir 9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendime 79/542/EEB
dél treciyjy Saliy, i§ kuriy valstybés narés leidzia impor-
tuoti galvijus, kiaules ir $viezig mésg, sgraso sudarymo (%)
numatyta, kad ty gyvuliy ir mésos importas turi atitikti
reikalavimus, apibréZtus nustatyto pavyzdzio sertifika-
tuose, sudarytuose pagal ta sprendima.

(2)  Argentina patvirtino snukio ir nagy ligos (O tipo)
protrilkj San Luis del Palmar departmento Corrientes
provincijoje ir apie tai nedelsdama pranes¢ Komisijai
2006 m. vasario 8 d.

(3)  Siekiant apsaugoti Bendrijos gyviiny sveikatos bikle,
batina imtis skirstymo | regionus priemoniy, laikinai
sustabdanciy galvijy, kilusiy i§ to departamento ir kaimy-
niniy Berén de Astrada, Capital, General Paz, Empedrado,
Itati, Mbucuruyd ir San Cosme departamenty, iskaulinétos
mésos importa.

() OL L 18,2002 1 23, p. 11.

(® OL L 146, 1979 6 14, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2006/9/EB (OL L 7,
2006 1 12, p. 23).

)

Pirmasis prane§imas apie jtariamg gyviny uZzsikrétima
snukio ir nagy liga Argentinos veterinarijos tarnyboms
buvo nusiystas 2006 m. vasario 4 d. Todél veterinarijos
tarnybos sustabdé gyvuliy, paskersty po 2006 m. vasario
4 d., mésos eksporto sertifikaty i§davima. Reikéty sustab-
dyti i§ ty departamenty siunciamy galvijy, paskersty
2006 m. vasario 4 d. arba véliau, siunty importg. Taciau
nukrypstant nuo to sustabdymo, reikéty leisti importuoti
i Bendrijg iSkaulinétos ir brandintos galvijy, paskersty
2006 m. sausio 4 d. — vasario 4 d. mésos siuntas,
kuriy sertifikatai pasirasyti 2006 m. sausio 4 d. — vasario
4 d. ir kurios jau i$siystos i Bendrija.

Po neseniai jvykusio Komisijos vizito i Brazilija atrodo,
kad nepaisant to, jog atsekamumo sistemos buvo i§
esmés patobulintos, batina jas toliau tobulinti siekiant
iSvengti gyviiny, kuriy sveikatos biiklé néra tokia pati,
kontakty. Taip pat bitina pagerinti skiepijimo nuo
snukio ir nagy ligos veiksminguma ir gebéjima pade-
monstruoti ribotg snukio ir nagy ligos viruso plitima,
atsizvelgiant j tai, kad | Bendrijg importuojama tik iskau-
linéta ir brandinta galvijiena.

Kaip papildomg priemone reikéty numatyti papildomas
garantijas, susijusias su gyvuliy kontaktais, skiepijimu ir
priezitira.

Reikia atsizvelgti i neskiepijimo nuo snukio ir nagy ligos
politika Santa Catarina valstijoje.

Todél reikéty i§ dalies pakeisti Sprendimo 79/542/EEB II
prieda.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,
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PRIEME 3] SPRENDIMA;: 3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
1 straipsnis

Sprendimo 79/542[EEB priedas i§ dalies keitiamas pagal Sio

X ; Priimta Briuselyje, 2006 m. kovo 27 d.
sprendimo prieda.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Sis sprendimas taikomas nuo 2006 m. kovo 31 d. Komisijos narys

2 straipsnis
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PRIEDAS

Sprendimo 79/542[EEB 1II priedo I dalis ir veterinarijos sertifikaty pavyzdziy sgrasas bei pavyzdis ,BOV* II dalyje
pakeiciami taip:
LI PRIEDAS
(SVIEZIA MESA)

1 dalis

TRECIUJU SALIJ ARBA JU TERITORIU DALIY SARASAS (%)

Veterinarijos sertifikatas
Salis Teritorijos Teritorijos apraSymas Specialios
kodas Pavyzdys salygos
. PG
(-dziai)
1 2 3 4 5 6
AL — Albanija AL-0 Visa Salies teritorija —
AR - Argentina AR-0 Visa Salies teritorija EQU
AR-1 Buenos Aires, Catamarca, Corrientes (i$skyrus Berdn de Astrada, BOV A 1ir 2
Capital, Empedrado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme ir
San Luis del Palmar departamentus), Entre Rios, La Rioja,
Mendoza, Misiones, Neuquen, Rio Negro, San Juan, San Luis,
Santa Fe ir Tucuma nprovincijos
AR-2 La Pampa ir Santiago del Estero BOV A 1ir2
AR-3 Cordoba BOV A 1ir2
AR-4 Chubut, Santa Cruz ir Tierra del Fuego BOV, OVI, 1
RUW, RUF
AR-5 Formosa (tik Ramon Lista teritorija) ir Salta (tik Rivadavia BOV A 1ir 2
departamentas)
AR-6 Salta (tik General Jose de San Martin, Oran, Iruya, ir Santa BOV A 1ir 2
Victoria departamentai)
AR-7 Chaco, Formosa (i§skyrus Ramon Lista teritorija), Salta (i$skyrus BOV A 1ir2
General Jose de San Martin, Rivadavia, Oran, Iruya, ir Santa
Victoria departamentus), Jujuy
AR-8 Chaco, Formosa, Salta, Jujuy, i$skyrus 25 km plocio bufering BOV A 1ir2
zona, kuri tesiasi pasieniu su Bolivija ir Paragvajumi nuo
Santa Catalina rajono Jujuy provincijoje iki Laishi rajono
Formosa provincijoje
AR-9 25 km plocio buferiné zona, kuri tesiasi pasienio su Bolivija —
ir Paragvajumi nuo Santa Catalina rajono Jujuy provincijoje
iki Laishi rajono Formosa provincijoje
AR-10 Corrientes provincijos dalis: Berdn de Astrada, Capital, Empe- BOV A 1ir2
drado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San Cosme ir San Luis del
Palmar departmentai
AU - Australija AU-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
BA — Bosnija ir BA-0 Visa Salies teritorija —
Hercegovina
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1 2 3 4 5 6
BG - Bulgaria ® BG-0 Visa 3alies teritorija EQU
BG-1 Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targovitchte, Razgrad, Rousse, | BOV, OVI,
V. Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdic, Smolian, Pasardjik | RUW, RUF
provincijos, Sofijos rajonas, Sofijos miestas, Pernik, Kustendil,
Blagoevgrad, Vratza, Montana ir Vidin provincijos
BG-2 Bourgas, Jambol, Sliven, Starazagora, Hasskovo, Kardjali provin- —
cijos ir 20 km plocio koridorius pasienyje su Turkija
BH — Bahreinas BH-0 Visa 3alies teritorija —
BR - Brazilija BR-0 Visa alies teritorija EQU
BR-1 Minas Gerais valstijos dalis (i8skyrus Oliveira, Passos, Sdo BOV Air H 1ir 2
Gongalo de Sapucai, Setelagoas ir Bambui regionines vietoves),
Espiritu Santo valstija,
Goias valstija ir
Mato Grosso valstijos teritorijos dalis, jskaitant Cuiaba regio-
nines vietoves (iSskyrus San Antonio de Leverger, Nossa
Senhora do Livramento, Pocone ir Bardo de Melgago savival-
dybes), Caceres regioniné vietové (iSskyrus Caceres savival-
dybe), Lucas do Rio Verde regioniné vietove, Rondonopolis
regioniné vietove (iSskyrus Itiquiora savivaldybg), Barra do
Garga ir Barra do Burges regioninés vietovés
BR-2 Rio Grande do Sul valstija BOV AirH 1ir2
BR-3 Mato Grosso do Sul valstijos dalis su Sete Quedas savivaldybe BOV AirH 1ir2
BR-4 Mato Grosso do Sul valstijos dalis (i§skyrus Sias savivaldybes: BOV AirH 1ir2
Sonora, Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim,
Ladario, Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio
Verde of Mato Grosso ir Corumbd),
Parand valstija ir
Sao Paulo valstija
BR-5 Parand valstija, — — 1
Mato Grosso do Sul valstija ir
Sao Paulo valstija
BR-6 Santa Catarina valstija BOV Air H 1ir2
BW — Botsvana BW-0 Visa 3alies teritorija EQU, EQW
BW-1 5,6, 7, 8, 9 ir 18 veterinarinés ligy kontrolés zonos BOV, OVI, F 1ir 2
RUF, RUW
BW-2 10, 11, 12, 13 ir 14 veterinarinés ligy kontrolés zonos BOV, OVI, F 1ir 2

RUF, RUW
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1 2 3 4 6
BY - Baltarusija BY-0 Visa 3alies teritorija —
BZ - Belizas BZ-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Visa Salies teritorija BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW,
CH - §Veican'ja CH-0 Visa Salies teritorija BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
CL - Cile CL-0 Visa 3alies teritorija BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kinijos Liaudies CN-0 Visa 3alies teritorija —
Respublika
CO - Kolumbija CO-0 Visa Salies teritorija EQU
CO-1 Regionas, kurio ribos prasideda nuo tasko, kur Murri upé BOV 2
jteka | Atrato upe, eina Atrato upe pasroviui iki tasko, kur ji
jteka | Atlanto vandenyna, nuo to tasko — iki sienos su
Panama Atlanto vandenyno pakrante iki Cabo Tiburén; nuo
to tasko — iki Ramiojo vandenyno pagal Kolumbijos ir
Panamos sieng; nuo to tasko — Ramiojo vandenyno pakrante
iki Valle upés ZioCiy, o nuo jy — tiesia linija iki tasko, kur
Murri upé jteka | Atrato upe
CO-3 Regionas, kurio ribos prasideda nuo Sinu upés Ziociy Atlanto BOV 2
vandenyne, eina Sinu upe aukstyn iki jos istaky Alto Para-
millo, nuo $io tasko iki Puerto Rey Atlanto vandenyne, palei
Antiquia ir Cérdoba departamenty sieng bei nuo Sio tasko iki
Sinu upés Zziociy Atlanto vandenyno pakrante
CR - Kosta Rika CR-0 Visa 3alies teritorija BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
DZ - Alzyras DZ-0 Visa 3alies teritorija —
ET - Etiopija ET-0 Visa Salies teritorija —
FK - Folklendo salos FK-0 Visa 3alies teritorija BOV, OVI,
EQU
GL - Grenlandija GL-0 Visa Salies teritorija BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
GT - Gvatemala GT-0 Visa 3alies teritorija BOV, EQU
HK - Honkongas HK-0 Visa alies teritorija —
HN - Hondiiras HN-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
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1 2 3 4 6
HR - Kroatija HR-0 Visa 3alies teritorija BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
IL — Izraelis IL-0 Visa 3alies teritorija —
IN - Indija IN-0 Visa 3alies teritorija —
IS — Islandija 1S-0 Visa 3alies teritorija BOV, OV],
EQU, RUF,
RUW
KE - Kenija KE-0 Visa Salies teritorija —
MA - Marokas MA-0 Visa 3alies teritorija EQU
MG - Madagaskaras MG-0 Visa salies teritorija —
MK - Buvusioji Jugo- MK-0 Visa Salies teritorija OVI, EQU
slavijos Respublika
Makedonija (***)
M - Mauriyijus MU-0 Visa 3alies teritorija —
MX - Meksika MX-0 Visa Salies teritorija BOV, EQU
NA - Namibija NA-0 Visa Salies teritorija EQU, EQW
NA-1 | pietus nuo kordono, kuris tesiasi nuo Palgrave Point vaka- | BOV, OVI, 2
ruose iki Gamo rytuose RUF, RUW
NC - Naujoji Kaledonija NC-0 Visa 3alies teritorija BOV, RUF,
RUW
NI — Nikaragva NI-0 Visa Salies teritorija —
NZ - Naujoji Zelandija NZ-0 Visa Salies teritorija BOV, OV],
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Visa 3alies teritorija BOV, EQU
PY — Paragvajus PY-0 Visa Salies teritorija EQU
PY-1 Chaco central ir San Pedro rajonai BOV 1ir 2
RO — Rumunija ? RO-0 Visa 3alies teritorija BOV, OVI,
EQU, RUW,
RUF
RU - Rusija RU-0 Visa Salies teritorija —
RU-1 Murmansko regionas, Jamalo nemcy autonominé apygarda RUF
SV — Salvadoras SV-0 Visa 3alies teritorija —
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1 2 3 4 5 6
SZ — Svazilandas SZ-0 Visa 3alies teritorija EQU, EQW
SZ-1 Teritorija | vakarus nuo ,raudonosios linijos*, kuri tesiasi i | BOV, RUF, F 2
Siaure nuo Usutu upés iki sienos su Piety Afrika, esancios j RUW

vakarus nuo Nkalashane

§Z-2 Veterinariniai snukio ir nagy ligos stebéjimo ir skiepijimo | BOV, RUF, F 1ir 2
kontrolés rajonai pagal vyriausybés biuletenyje 2001 m. RUW
teisiniu pranesimu Nr. 51 paskelbtg statutinj dokumentg
TH - Tailandas TH-0 Visa 3alies teritorija —
TN - Tunisas TN-0 Visa Salies teritorija —
TR — Turkija TR-0 Visa Salies teritorija —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum, EQU

Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat ir
Kirikkale provincijos

UA - Ukraina UA-0 Visa Salies teritorija —
US — Jungtinés Valstijos Us-0 Visa Salies teritorija BOV, OV, G
POR, EQU,
SUF,
SUW,RUF,
RUW
XM - Juodkalnija XM-0 Visa muity teritorija (****) BOV, OVI,
EQU
XS — Serbija (**) XS-0 Visa muity teritorija (****) BOV, OV,
EQU
UY - Urugvajus UY-0 Visa Salies teritorija EQU
BOV A 1ir 2
OVI A 1ir 2
ZA - Piety Afrikos ZA-0 Visa 3alies teritorija EQU, EQW
Respublika
ZA-1 Visa Salies teritorija, iﬁskyrus: BOV, OV], F 2
RUF, RUW

— snukio ir nagy ligos kontrolés teritorijos dalj, esancia
Mpumalanga ir Siaurés provincijy veterinariniuose regio-
nuose, Natal veterinarinio regiono Ingwavuma rajone ir
Botsvanos pasienio zonoje j rytus nuo 28° ilgumos, ir

— KwaZulu-Natal provincijos Camperdown rajona

ZW - Zimbabve ZW-0 Visa Salies teritorija —

(*)  Nepazeidziant Bendrijos ir treciyjy Saliy susitarimuose numatyty specialiy sertifikavimo reikalavimy.

(**)  Nejskaitant Kosovo, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo tarybos rezoliucijoje 1244.

(***) Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija; laikinasis kodas neturi jtakos pastovaus 3alies kodo , dél kurio bus susitarta pasibaigus $iuo metu Jungtinése Tautose
vykstanc¢ioms deryboms $iuo klausimu suteikimui.

(****) Serbija ir Juodkalnija yra atskiras muity teritorijas turin¢ios respublikos, sudarancios valstybiy sajunga, todél turi biiti nurodomos atskirai.

— = Sertifikatas néra nustatytas, o §viezZios mésos importas yra uzdraustas (iSskyrus tas riisis, kurios yra nurodytos visai 3aliai skirtoje eilutéje).

@ = Nebetaikoma, kai $i stojancioji valstybé tampa Europos Sajungos valstybe nare.
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6 stulpelyje nurodytos specialios sglygos

,1% Geografiniai ir laiko apribojimai:

Veterinarijos sertifikatas

Teritorijos Laikotarpis ir (arba) datos, kai leidZiama arba draudziama importuoti i Bendrija atsizvelgiant | gyviiny, i§ kuriy gauta
kodas mésa, skerdimo datg
Pavyzdys SG
AR-1 BOV A Tki 2002 m. sausio 31 d. imtinai Neleidziama
Nuo 2002 m. vasario 1 d. imtinai LeidZiama
AR-2 BOV A Iki 2002 m. kovo 8 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2002 m. kovo 9 d. imtinai LeidZiama
AR-4 BOV, OV, — Iki 2002 m. vasario 28 d. imtinai NeleidZiama
RUW, RUF
Nuo 2002 m. kovo 1 d. imtinai LeidZiama
AR-5 BOV A Nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2003 m. liepos 10 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. liepos 11 d. imtinai NeleidZiama
AR-6 BOV A Nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2003 m. rugsé¢jo 4 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. rugséjo 5 d. imtinai Neleidziama
AR-7 BOV A Nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2003 m. spalio 7 d. imtinai | LeidZiama
Nuo 2003 m. spalio 8 d. imtinai Neleidziama
AR-8 BOV A ki 2005 m. kovo 17 d. imtinai 7r. AR-5, AR-6 ir AR-7 dél laikotarpiy, kai
nebuvo leidziama imortuoti i§ nurodytos
AR-8 zonos atitinkamy teritorijy
Nuo 2005 m. kovo 18 d. imtinai Leidziama
AR-10 BOV A ki 2006 m. sausio 3 d. imtinai Leidziama
Nuo 2006 m. sausio 4 d. imtinai, i§skyrus iki 2006 m. NeleidZiama
vasario 4 d. i Bendrijg jau iSsiystas siuntas, kurioms i§duoti
sertifikatai 2006 m. sausio 4 d. — vasario 4 d.
BR-1 BOV A+H Nuo 2001 m. gruodzio 1 d. imtinai LeidZiama
BR-2 BOV A+H ki 2001 m. lapkricio 30 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2001 m. gruodzio 1 d. imtinai LeidZiama
BR-3 BOV A+H Iki 2002 m. spalio 31 d. imtinai LeidZiama
Nuo 2002 m. lapkri¢io 1 d. imtinai NeleidZiama
BR-4 BOV A+H Nuo 2001 m. gruodzio 1 d. iki 2005 m. rugséjo 29 d. Leidziama
imtinai
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L Veterinarijos sertifikatas . . . .. . . . L
Teritorijos Laikotarpis ir (arba) datos, kai leidZziama arba draudziama importuoti j Bendrijg atsizvelgiant i gyviiny, i§ kuriy gauta
kodas mésa, skerdimo datg
Pavyzdys SG

BR-5 BOV Nuo 2005 m. rugséjo 30 d. imtinai NeleidZiama

BR-6 BOV A Nuo 2001 m. gruodzio 1 d. imtinai Leidziama

BW-1 BOV, OV], A Iki 2002 m. liepos 7 d. imtinai NeleidZiama

RUW, RUF

Nuo 2002 m. liepos 8 d. imtinai iki 2002 m. gruodzio LeidZiama
22 d.
Nuo 2002 m. gruodzio 23 d. imtinai iki 2003 m. birZelio | NeleidZziama
6 d.
Nuo 2003 m. birzelio 7 d. imtinai LeidZiama

BW-2 BOV, OVI, A Iki 2002 m. kovo 6 d. imtinai NeleidZiama

RUW, RUF

Nuo 2002 m. kovo 7 d. imtinai LeidZiama

PY-1 BOV A Iki 2002 m. rugpjtucio 31 d. imtinai Neleidziama
Nuo 2002 m. rugsé¢jo 1 d. imtinai iki 2003 m. vasario 19 d. | Leidziama
Nuo 2003 m. vasario 20 d. imtinai Neleidziama

SZ-2 BOV, RUF, A Iki 2003 m. rugpjicio 3 d. imtinai NeleidZziama

RUW

Nuo 2003 m. rugpjicio 4 d. imtinai LeidZiama

UY-0 BOV, OVI A Iki 2001 m. spalio 31 d. imtinai NeleidZiama
Nuo 2001 m. lapkricio 1 d. imtinai LeidZiama

,2“  Kategorijos apribojimai:

Neleidziama jvezti Salutiniy produkty (iSskyrus galvijy diafragma ir kramtomuosius raumenis).

Pavyzdys (-dZiai)

LBOV“:  $viezios
L,LPOR"  Sviezios
LOVI“:  SvieZios
LEQU™:  SvieZios
LJRUF“  $viezios
LRUW®  SvieZios

SUF  SvieZios

2 dalis

VETERINARIJOS SERTIFIKATY PAVYZDZIAI

naminiy kiauliy (Sus scrofa) mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.

naminiy aviy (Ovis aries) ir ozky (Capra hircus) mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.

LSUW*  $viezios laukiniy kiauliniy Seimos gyviiny mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.

LEQW*:  3viezios laukiniy neporakanopiy gyviiny mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.

naminiy galvijy (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ir jy misriiny) mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.

naminiy arkliniy $eimos gyviiny (Equus caballus, Equus asinus ir jy misriiny) mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.
tikiuose auginamy laukiniy gyviny, iSskyrus kiaulinius ir neporakanopius, mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.
laukiniy gyviiny, i§skyrus kiaulinius ir neporakanopius, mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.

tkiuose auginamy laukiniy kiauliniy $eimos gyviiny mésos veterinarijos sertifikato pavyzdys.
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PG

(Papildomos garantijos)

LA“ garantijos dél $viezios mésos, iSskyrus Salutinius produktus, patvirtintos pagal BOV (10.6 punktas), OVI (10.6 punktas), RUF (10.7 punktas) ir
RUW (10.4 punktas) sertifikaty pavyzdzius, subrandinimo, pH nustatymo ir iSkaulingjimo.

,B“ garantijos dél subrandinty iSpjaustyty Salutiniy produkty, apibtdinty BOV sertifikato pavyzdyje (10.6 punktas).

,C* garantijos dél skerdeny, i§ kuriy gauta pagal SUW sertifikato pavyzdj (10.3 punkto a papunktis) patvirtinta $vieZia mésa, laboratorinio tyrimo
siekiant nustatyti, ar gyvinai nebuvo uzsikréte klasikiniu kiauliy maru.

,D*“ garantijos dél Tikyje (-iuose) naudojamo jovalo Serti gyviinus, i§ kuriy gauta pagal POR sertifikato pavyzdj (10.3 punkto d papunktis) patvirtinta
$vieZia mésa.

JE“ garantijos dél gyviiny, i§ kuriy gauta pagal BOW sertifikato pavyzdj (10.4 punkto d papunktis) patvirtinta $viezia mésa, tuberkuliozés tyrimo.

JF“ garantijos dél $vieZios mésos, iSskyrus Salutinius produktus, patvirtintos pagal BOV (10.6 punktas), OVI (10.6 punktas), RUF (10.7 punktas) ir
RUW (10.4 punktas) sertifikaty pavyzdzius, subrandinimo ir iSkaulingjimo.

,G*“ garantijos dél 1) Salutiniy produkty ir nugaros smegeny pasalinimo; ir 2) elniniy chroniskos i$sekimo ligos tyrimo ir kilmés, kaip nurodyta RUF
(9.2.1 punktas) ir RUW (9.3.1 punktas) sertifikaty pavyzdZziuose.

,H“ papildomas biitinas garantijas, kurias turi teikti Brazilija, susijusias su gyviiny kontaktais, skiepijimo programomis ir prieZitira. Kadangi Brazilijos
Santa Catarina valstijoje neskiepijama nuo snukio ir nagy ligos, nuoroda i skiepijimo programa netaikoma toje valstijoje kilusiy ir paskersty gyvuliy
meésai.

Pastabos

a) Eksportuojanti Salis veterinarijos sertifikatus pateikia remdamasi II priedo 2 dalyje pateiktais pavyzdziais, laikydamasi konkreciy kategorijy mésa

atitinkancio pavyzdzio iSdéstymo. Pavyzdyje nurodyta eilés tvarka sertifikatuose yra iSdéstomi patvirtinimai, kuriuos turi pateikti visos treciosios
Salys, ir, galimas dalykas, tos papildomos garantijos, kuriuos turi pateikti eksportuojancioji trecioji Salis arba jos dalis.

b) Atskiras ir vienintelis sertifikatas turi biiti pateiktas eksportuojant mésg i§ Il priedo 1 dalies 2 ir 3 stulpeliuose nurodytos vienintelés teritorijos, kuri

siunciama | ta pacig paskirties vietg ir gabenama tame paciame gelezinkelio vagone, sunkveZimyje, orlaivyje ar laive.

¢) Kiekvieno sertifikato originalg sudaro vienas lapas su tekstu ant abiejy pusiy, arba, kai yra daugiau teksto, visi puslapiai sudaro bendra nedalijama

visuma.

d) Jis parengiamas bent viena i§ oficialiy tos ES valstybés narés, kurioje atlickama pasienio kontrolé, ir tos, kuri yra paskirties valstybé naré, kalby.

Taciau tos valstybés narés gali vartoti ir kitas kalbas, prireikus pridedant oficialy vertima.
¢) Jei tam, kad biity galima nustatyti siuntos prekiy tapatuma (lentelé sertifikato pavyzdzio 8.3 punkte), prie sertifikato pridedama daugiau lapy, Sie

lapai taip pat sudaro sertifikato originalo dalj, jei sertifikuojantis valstybinis veterinarijos gydytojas kiekviename i§ jy pasiraSo ir uzdeda antspauda.

Kai sertifikatas, jskaitant e punkte minétas papildomas lenteles, susideda i§ daugiau negu vieno lapo, visi puslapiai apacioje numeruojami (puslapio
numeris ir bendras puslapiy skaicius), o virSuje uzraSomas kompetentingos institucijos paskirtas sertifikato kodo numeris.

Sertifikato originalg privalo uzpildyti ir pasirasyti valstybinis veterinarijos gydytojas. Eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos uZztikrina,
kad rengiant sertifikatus bity laikomasi sertifikavimo principy, lygiaverciy tiems, kurie nustatyti Tarybos direktyvoje 96/93/EB. Paraso spalva turi
skirtis nuo spausdinto teksto spalvos. Ta pati taisyklé taikoma ir antspaudams, i§skyrus iskiliuosius arba su vandens Zenklais.

Sertifikato originalas turi biti pridétas prie siuntos per patikrinimg ES pasienio poste.
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BOV pavyzdys

punkte nurodytose jmonése, kurios turi teise eksportuoti j Europos bendrija;

1. Siuntéjas (visas pavadinimas ir adresas) I Europos bendrija siun&iamos naminiy galvijy SvieZio, mésos (1)
VETERINARIJOS SERTIFIKATAS
Nr. 3 ORIGINALAS
3. Meésos kilme (%)
2. Gavéjas (visas pavadinimas ir adresas) 3.1 Salis:
3.2 Teritorijos kodas:
4.  Kompetentinga institucija
4.1 Ministerija:
4.2 Tarnyba:
5. Numatoma mésos paskirties vieta
5.1 Valstybé nareé: 4.3 Vietos/regioninis lygmuo:
5.2 Imoné
Pavadinimas ir adresas
Patvirtinimo arba registracijos numeris (jei taikoma) 6. Pakrovimo eksportavimui vieta
7. Transporto priemoné ir siuntos identifikavimo numeris (*) 7.3 Siuntos identifikavimo informacija (°):
7.1 (SunkveZimis, traukinio vagonas, laivas arba otlaivis) (%)
7.2 Registracijos numetis (-iai), laivo pavadinimas arba léktuvo skrydzio
numeris:
8. Mésos identifikavimas
8.1 Me¢sa gauta i%: (gyviiny 1asys).
8.2 Sioje siuntoje esantios mésos temperatiiros salygos: atsaldyta/susaldyta ()
8.3 Sioje siuntoje esancios mésos individualus identifikavimas:
[monés patvirtinimo numeris Pakuoiygabel G ) )
— (T UOoCiy/gal asls svoris
Gabaly risis (') Skerdykla I$pjaustymo/Gamybos Saldymo sandélis skailéifls ¢ o kg)
cechas
I§ viso
9. Meésos tinkamumo maistui patvirtinimas
AS, toliau pasiraSes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
9.1 §vieYia mésa yra gauta, paruosta, tvarkoma ir sandéliuota laikantis Europos bendrijos teisés aktuose () nustatyty sveikatos reikalavimuy,
reglamentuojanciy gamyba ir kontrole, ir todél laikoma tinkama vartoti Zmonéms;
(%) [0 malta mésa gauta ir smarkiai sugaldyta perdirbimo jmonése laikantis Europos bendrijos teisés aktuose (%) nustatyty reikalavimy];
9.2 $vieZia mésa arba mésos pakuotés pazymétos oficialiai patvirtintu sveikumo Zenklu, kuris reiskia, kad visa mésa yra i§pjaustyta ir patikrinta 8.3

9.3 gios siuntos transporto priemonés ir pakrovimo salygos atitinka higienos reikalavimus, nustatytus Europos bendrijos teisés aktuose (%);
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9.4 dél galvijy spongiforminés encefalopatijos (GSE), (%)

()C) arba 3vietia mésa gauta tik i§ gyviiny, atsivesty, nuolat auginty ir paskersty 3 punkte nurodytoje teritorijoje, ir (arba) i§ gyviiny, atsivesty,
nuolat AUZINTY woeeeeeerrcesserrereecrsrs () (), teritorijoje, ir importuoty bei paskersty 3 punkte nurodytoje teritorijoje.]

()19 arba [(rasyti atitinkama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (su pakutiniais pakeitimais) teksta)

10. Gyviny sveikumo patvirtinimas
A3, toliau pasirales valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyta §vieZia mésa:
10.1 gauta teritorijoje, kurios kodas....cccceeecee. () ir kurioje §io sertifikato i§davimo diena:
a) 12 pastaryjy ménesiy nebuvo pasireiSkes galvijy maras ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo skiepijami nuo Sios ligos, bei
é) [b) 12 pastaryjy ménesiy nebuvo pasireiskusi snukio ir nagy liga ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo skiepijami nuo ios ligos;]

() arba [b) nepasireiské snukio ir nagy liga NUO vvvvcreverevcececeneenee (data), ir Sios ligos atvejy/protriikiy nepasitaiké ir véliau, ir 2006 m.
kovo 27 d. Komisijos sprendimu 2006/259/EB leidZiama eksportuoti §ia mésa;]

Gy arba [b) oficialiai jgyvendintos it kontroliuojamos naminiy galvijy skiepijimo nuo snukio ir nagy ligos programos;]

C)1® arba [b) vykdoma sisteminga skiepijimo nuo snukio ir nagy ligos programa, o mésa yra gauta i¥ bandy, kuriose %ios skiepijimo
programos efektyvuma stebi kompetentinga veterinarijos tarnyba, reguliariai atlikdama serologine kontrole, kuri rodo
pakankama antikiiniy lygi ir tai, kad gyviinai snukio ir nagy liga néra uzsikrete;]

(Y8 arba [b) 12 pastaryjy ménesiy nebuvo pasireitkusi snukio ir nagy liga, ir tuo laikotarpiu gyviinai nebuvo skiepijami nuo os ligos, o
gyvinus stebi kompetentinga veterinarijos tarnyba, reguliariai atlikdama serologine kontrole, kuri rodo, kad kad gyvinai
snukio ir nagy liga néra uZsikréte;]

10.2 gauta i§ gyviny, kurie:
é) [10.1. punkte nurodytoje teritorijoje buvo laikomi nuo atsivedimo dienos arba ne maZiau kaip tris ménesius iki skerdimo;]

C)ir (arba) eovveresesrerrrnrrrrinns (data) buvo jveZta i 10.1. punkte nurodyty teritorija i§ teritorijos, kurios Kodas ...memeeeeeeee () ir i§ kurios tuo
metu buvo leidZiama eksportuoti tokius gyviinus i Europos bendrija;]

CYIr (a1ha) coveevreseessrsssessessssnenn (data) buvo jveZta i 10.1. punkte nurodyta teritorijg i§ ES valstyDés Narés ...mmmmmmmmmeneeens |
10.3 gauta i§ gyviny, kilusiy i§ Gkiy:
a) kuriuose né vienas i§ laikomy gyviiny nebuvo paskiepytas nuo [snukio ir nagy ligos arba] (1?) galvijy maro, ir

©) [b) tuose fikiuose ir aplink juos 10 km spinduliu esandioje vietovéje per pastargsias 30 dieny nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar
galvijy maro atvejiy/protriikiy,]

Y 3yarba [b) kuriuose néra taikomi oficialiis su sveikata susije apribojimai ir jei tuose fikiuose bei aplink juos 25 km spinduliu esancioje
vietovéje per pastargsias 60 dieny nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy/protrikiy, ir

¢ kuriuose gyviinai isbuvo ne maZiau kaip 40 dieny iki i§veZant juos tiesiai i skerdykla;]
Gy [d) Per pastaruosius 3 ménesius gyviinai nebuvo jveZti i§ nepatvirtinty EB teritorijy;]

CYMarba [b) kuriuose néra taikomi oficialils su sveikata susije apribojimai ir jei tuose fikiuose bei aplink juos 10 km spinduliu esancioje
vietovéje per pastaruosius 12 ménesiy nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy/protriikiy, ir

¢ kuriuose gyviinai isbuvo ne maZiau kaip 40 dieny iki i§veZant juos tiesiai i skerdykla;]
10.4 gauta i§ gyviny, kurie:

a) 1§ dkiy buvo veZami transporto priemonémis, kurios prie§ pakrovima buvo iSvalytos ir dezinfekuotos, j patvirtintg skerdyklg ir
pakeliui neturéjo kontakto su pirmiau minéty reikalavimy neatitinkanciais gyviinais,

b) skerdykloje per 24 valandas iki skerdimo jiems buvo atliktas ante-mortem veterinarinis patikrinimas ir, svarbiausia, nerasta
jokiy 10.1 punkte nurodyty ligy poZymiy,

¢) buvo paskersti (dieng) arba (nuo.....iki) (1)

)19 [d) kuriems per 3 ménesius prie§ skerdima atlikus odos méginio tyrima tuberkuliozei nustatyti, buvo gauti neigiami rezultatai;]

Gy [e) skerdykloje prie§ skerdima buvo laikomi visiskai atskirti nuo gyviiny, kuriy mésa neskirta Europos bendrijai]
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10.5 gauta jmonéje, apie kuria 10 km spinduliu per pastarasias 30 dieny nepasitaiké 10.1 punkte nurodyty ligy atvejy/protriikiy arba, pasitaikius
ligos atvejui, ruodti eksportui j Europos bendrija skirta meésa leista tik paskerdus visus jmonéje esancius gyviinus, pafalinus visa mésa, ir
valstybiniam veterinarijos gydytojui priZifirint i§valius bei dezinfekavus visas jmonés patalpas;

10.6
?) [gauta ir paruosta be kontakto su kita mésa, neatitinkancia pirmiau nurodyty reikalavimuy;]

()(1%) arba [susideda i§ [mésos be kauly] [ir] [maltos mésos] (%), gautos tik i§ ty skerdeny ikaulinétos mésos (iSskyrus Salutinius produktus),
kurioms i§imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ paSalinant kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos
aukstesnéje kaip +2 °C temperatfiroje ir kuriy ilgiausiojo nugaros (longissimus dorsi) raumens viduryje po brandinimo ir prie§
iSkaulinéjima elektroniniu blidu nustatyta pH verté yra maZesné kaip 6,0, ir

visais jos gamybos, iSkaulinéjimo ir saugojimo etapais, kol buvo supakuota | déZes ar kartonines déZes toliau saugoti nustatytose
vietose, buvo laikoma grieZtai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy neatitinkancios mésos.]

()7 arba [susideda i§ [mésos be kauly] [ir] [maltos mésos] (%), gautos tik i§ ty skerdeny iskaulinétos mésos (i¥skyrus Salutinius produktus),
kurioms i§imtos geriausiai prieinamos limfinés liaukos, kurios, prie§ paSalinant kaulus, ne trumpiau kaip 24 valandas brandintos
aukstesnéje kaip +2 °C temperatiiroje, ir

visais jos gamybos, i§kaulinéjimo ir saugojimo etapais, kol buvo supakuota i déZes ar kartonines déZes toliau saugoti nustatytose
vietose, buvo laikoma grieZtai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy neatitinkancios meésos.]

()(* arba [a) susideda tik i i¥pjaustyty Salutiniy produkty, brandinty ne ma¥iau kaip tris valandas +2 °C temperatiiroje, arba i§ diafragmos ir
kramtomuyjy raumeny, brandinty ne maZiau kaip 24 valandas;

b) visais jos gamybos, tvarkymo ir saugojimo etapais, kol buvo supakuota i déZes ar kartonines déZes toliau saugoti nustatytose
vietose, buvo laikoma grieztai atskirta nuo pirmiau minéty reikalavimy neatitinkancios mésos; ir

¢) buvo supakuota j hemetiskas ir uZplombuotas déZes/konteinerius, ant kuriy uZklijuotos etiketés su uzradu “TERMISKAI
APDOROTINI SALUTINIAI MESOS PRODUKTAL", ES paskirties perdirbimo jmonés pavadinimas ir adresas.]

11. Gyviiny gerovés patvirtinimas

A3, toliau pasiraSes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau minéta $vieZia mésa gauta i§ gyviiny, kurie prie§ paskerdima ar
ufmugima buvo laikomi skerdykloje salygomis, kurios atitinka Europos Sajungos teisés akty atitinkamas nuostatas (%).

Oficialus antspaudas ir parasas

Sudaryta vieta data
Iyt
rd TS ~
// \ (valstybinio veterinarijos gydytojo paradas)
\
| (antspaudas) )
\\ !
\ /
N /
~ - e

(vardas, pavardé didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)
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Pastabos

(1) SvieZia mésa — tai Zmonéms vartoti skirtos visos ¥vieZios, atialdytos ar sudaldytos galvijy (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis ir ju misriiny)
kiino dalys, jskaitant smarkiai suSaldyta malta mésa.
Importavus iSpjaustytus Salutinius produktus, atitinkancius toliau nurodytoje 14 pastaboje minimas papildomas garantijas, biitina nedelsiant juos
nuveZti | paskirties perdirbimo jmone.

(%) Isdavé kompetentinga institucija.
() Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalyje nurodyta Salis ir teritorijos kodas.

(* Prireikus, nurodyti geleZinkelio vagono arba sunkveZimio registracijos numeri (-ius) ir laivo pavadinima. Jeigu Zinoma, nurodyti léktuvo skrydzio
numerj.
Jei veZama konteineriuose arba dézése, 7.3 punkte reikéty nurodyti bendra skaiciy, jy registracijos ir plombos numerius, jei tokie yra.

(%) Palikti tinkamga variantg.
(%) Prireikus uZpildyti.

() Prireikus, nurodyti ,brandinta® arba ,malta”. Jei susaldyta, nurodyti iSpjovy/gabaly Saldymo data (metai/ménuo).
Naminiy galvijy iSpjaustyti Salutiniai produktai — tik tie Salutiniai produktai, i§ kuriy visiskai paSalinti kaulai, sausgyslés, trachéja, pagrindiniai
bronchai, limfinés liaukos ir prisitvirting jungiamieji audiniai, riebalai ir gleivés. Visi kramtomieji raumenys, perpjauti taip, kaip nurodyta Tarybos
direktyvos 64/433/EEB (su paskutiniais pakeitimais) I priedo VIII skyriaus 41 punkto A dalies a punkte, taip pat laikomi ipjaustytais Salutiniais
roduktais.
II\)/IaIta mésa — tai mésa, kuri buvo susmulkinta j maZus gabalélius arba susmulkinta mésmale, turinia spiralinj sraigta, ir kuri turi biiti paruota tik
i¥ i§ skersaruoZio raumens (jskaitant jungiamuosius riebalinius audinius), i§skyrus Sirdies raumeni.

(®) SvieZiai mésai taikomos Tarybos direktyvos 72/462/EEB (su paskutiniais pakeitimais) nuostatos. Nuo 2003 m. sausio 8 d. vieZia mésa turi biiti
atveZama i§ jmoniy, kurios atlieka bendrosios higienos patikrinimus pagal Komisijos sprendima 2001/471/EB (su paskutiniais pakeitimais). Maltai
mésai taip pat taikomos Tarybos direktyvos 94/65/EB (su pasutiniais pakeitimais) nuostatos. Kalbant apie skerdZiamy gyviiny gerove, taikomos
Tarybos direktyvos 93/119/EB (su paskutiniais pakeitimais) nuostatos. GSE taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 999/2001 (su paskutiniais pakeitimais) nuostatos.

() Tik Zalys, isvardytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (su paskutiniais pakeitimais) XI priedo A skyriaus 15 punkto
b papunktyje.

(1% Tterpti tikslia formuluote, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 (su paskutiniais pakeitimais) XI priedo A
dalies 15 punkto b papunktyje.

(') Tik brandinta mésa be kauly, atitinkanti toliau nurodytoje 13 pastaboje, o ipjaustyty Jalutiniy produkty atveju — 14 pastaboje minimas
papildomas garantijas.

(12) Bbraukti tuo atveju, kai skiepijfimui nuo snukio ir nagy ligos eksportuojancioji ¥alis naudoja A, O arba C serotipus, o tai 3aliai leid¥iama
eksportuoti | Bendrija brandinta mésa be kauly ir ipjaustytus Salutinius produktus, atitinkan¢ius atitinkamai 13 ir 14 pastabose minimas
papildomas garantijas.

(1% Papildomos garantijos dél brandintos mésos be kauly pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeiti-
mais) 1I priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG* su jrasu ,A“

(1% Papildomos garantijos dél brandinty i§pjaustyty 3alutiniy produkty pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su pasku-
tiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG* su jragu ,B“

(1% Skerdimo data ar datos. Sios mésos importuoti neleidZiama, jei ji gauta i§ gyviiny, paskersty iki leidimo eksportuoti i§ 3 pastaboje nurodytos
teritorijos i Europos bendrija dienos arba tuo laikotarpiu, kai Europos bendrija taiko priemones, apribojancias §ios mésos importg i§ minétos
teritorijos.

(1) Papildomos garantijos dél tuberkuliozés tyrimo pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) II
priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG* su jrasu ,E. Odos méginio tyrimas tuberkuliozei nustatyti turi biti atliekamas laikantis Tarybos direktyvos
64/432[EEB (su paskutiniais pakeitimais) B priedo nuostaty.

(1) Papildomos garantijos dél brandintos mésos be kauly pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeiti-
mais) II priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG* su jrasu ,F* Brandintos mésos be kauly neleidZziama importuoti i Europos bendrijg nepraéjus 21 dienai
nuo gyviiny paskerdimo.

(*%) Papildomos garantijos dél brandintos mésos be kauly, pateiktinos, kai to reikalaujama Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakei-
timais) II priedo 1 dalies 5 stulpelyje ,PG* su jrasu H““




